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Vorbemerkung und Inhaltsangabe

Diethard Hellmann hat Teile von Bachs verschollener Markus-Passion rekonstruiert und im Jahre 1964 im Hanss-
ler-Verlag herausgegeben. Seiner Empfehlung folgend kann das Fragment [Eingangs- und SchluBchor (Nr. 1
und 37), 5 Arien (Nr. 7, 13, 15, 19 und 33) und 13 Choréle (Nr. 3,5, 9, 11, 16, 18, 21, 23, 25, 27, 29, 31 und
35)] so aufgefiihrt werden, daB der fehlende Passionsbericht zwischen den Chorsédtzen und Arien gelesen wird.
Johannes H. E. Koch hat den verschollenenen Evangelienbericht neu komponiert und an den entsprechenden
Stellen in die Hellmannsche Partitur eingefiigt. Bei seiner Vertonung des Passionsberichts vermeidet er Anleh-
nungen an einen barocken Stil. Die Turbachdre sind in knapper expressiver Tonsprache gestaltet und nicht
durch Instrumente gestiitzt. Durch die Verwendung von zwei Gamben heben sich die Christusworte klanglich
von der sonstigen Begleitung des Evangelienberichts durch die Orgel allein ab.

Teil 1. Vor der Predigt
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Eingangschor (SATB)
Rezitativ: Evangelist (Tenor)
Chor (SATB)

Evangelist

Chor (SATB)

Evangelist, Jesus (BaR)
Choral (SATB)

Rezitativ: Evangelist

Chor (TB)

Evangelist, Jesus

Chor (TB)

Choral

Rezitativ: Evangelist, Jesus
Avrie (Alt)

Rezitativ: Evangelist, Jesus
Choral

Rezitativ, Evangelist,
Petrus (BaR), Jesus

Choral

Rezitativ: Evangelist, Jesus
Arie (Sopran)

Rezitativ: Evangelist, Judas (BaR)
Arie (Alt)

Choral

Rezitativ: Evangelist, Jesus
Choral

Geh, Jesu, geh zu deiner Pein

Und nach zwei Tagen war Ostern
Ja nicht auf das Fest

Und als er in Betanien war

Was soll diese Vergeudung

Und sie fuhren sie an

Mir hat die Welt triiglich gericht't
Und am ersten Tage der stiBen Brote
Wo willst du, daB wir hingehen
Und er sandte seiner Jinger zwei
Bin ich's, bin ich's

Ich, ich und meine Stinden

Und indem sie aBBen

Mein Heiland, dich vergeB ich nicht
Und da sie den Lobgesang gesprochen hatten
Wach auf, o Mensch

Und Petrus sagte zu ihm

Und wenn sich alle drgerten
Betrlibtes Herz, sei wohlgemut
Und ging ein wenig weiter

Er kommt, er kommt

Und alsbald, da er noch redete
Falsche Welt

Jesu, ohne Missetat

Die aber legten ihre Hande an ihn
Ich will hier bei dir stehen
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Teil 2. Nach der Predigt
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Rezitativ: Evangelist,

Pilatus (BaB), Jesus

Choral (nicht bei Hellmann)
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Avrie (Sopran)

Rezitativ: Evangelist, Hauptmann
Choral

Rezitativ: Evangelist
SchluBchor

Mein Troster ist nicht mehr bei mir

Und sie fuhrten Jesus zu dem Hohenpriester
Wir haben gehort, dal er sagte

Und der Hohepriester stand auf

Befiehl du deine Wege

Da fragte ihn der Hohepriester abermals
Bist du Christus

Weissage uns

Und die Kriegsknechte schlugen ihm

Du edles Angesichte

Und Petrus war unten im Hof

Und du warst auch mit Jesus von Nazareth
Wabhrlich, du bist deren einer

Er aber fing an, sich zu verfluchen

Herr, ich habe mifgehandelt

Und bald am Morgen hielten die Hohenpriester Rat

Bist du der Juden Konig

Was Menschenkraft und -witz anfaht

Er pflegte ihnen auf das Osterfest

Kreuzige ihn

Pilatus aber sprach zu ihnen

Kreuzige ihn

Pilatus aber gedachte, dem Volk genug zu tun
GegruRet seist du

Und schlugen ihm das Haupt mit dem Rohr
Man hat dich sehr hart verhéhnet

Und da sie ihn verspottet hatten

Pfui, pfui dich

Desgleichen die Hohepriester verspotteten ihn
Er hat andern geholfen

Und nach der sechsten Stunde

Keinen hat Gott verlassen

Und etliche, die dabeistanden

Siehe, er ruft den Elia

Da lief einer und fullte einen Schwamm
Welt und Himmel, nehmt zu Ohren

Und der Vorhang im Tempel zerriR

O, Jesu du, mein Hilf und Ruh

Und er kaufte eine Leinwand

Bei deinem Grab und Leichenstein

Zur Markus-Passion liegt folgendes Auffiihrungsmaterial vor:
Partitur (Carus 10.365), Klavierauszug (Carus 10.365/03),
komplettes Orchestermaterial (Carus 10.365/19).
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Markus-Passion
Passionsmusik nach dem Evangelisten Marco (1731)

BWV 247
Teil 1: Vor der Predigt Johann Sebastian Bach (1685-1750)
Chore, Chorile und Arien
Johannes H. E. Koch (1918-2013)
1. Chor Rezitative
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3. Choral
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13 Arie (Sopran)

Violine I, 11, Viola und Basso continuo

[ —

g |
L]
1
e
© e
=
1
S
> ] Ql
N .
£ a5y
_ -
b i ¥
-
]
&
o ta L

Carus 10.365/03

42



12

o3

A
1)
7

han -

|

er

den!

vor =~

ist

er

al

den!

ist __ vor - han -~

L
er

er kommt,

|4
han - den! Er kommt,

vor -~

ist

43

Carus 10.365/03




- o
_ ! b
g 2
S ff i S i < i
< i) | S
1 | - e _; M
o = <
3 = 2 1 o
|
o | - @
2 |[rem 2 2 d
=] L © am
! . \ *
h -
o P ad @ [
o ‘7 ~
7 _
-
=
©
2
"

T

ent -'flie -~ he

dich,
. |
Lr h
5
1
1 )|

g
L]
v .Z | -
=]
E
g o
£
< m 2 ~C (!u
£ i) 1 w g
Y
U
'
. | A ] . f ~ o~
@ i £ e i L s HT L .w
3 ¥1 s = [ Q!
5 - 1 | L €
-
H M 11 ] 1
1 } ..m
R 1} cl n
4 T8 © i 29 bed
- m rm
& i [ NG 5 ‘. e
pe
t —
[ Y2 (R i re m | e
h" = nx
£ £
Q| © I . ©
= & hi .
va - -z " (=]
- L € N ) N <
€ I «@
=== a2 = == ans
£ B-W AR e -~ E
BN - ol ©
i o A
——~ N




32

—

Ban -

1
T

— |
ner__ in__ den____

3e-

—r 1
—
ﬁdei

1
1)

Y -

statt

Ban - den,

L4

P a0
¥

Carus 10.365/03




44

X =?—'—Rtﬂ =3
11 N
7.4 X y

L4
han - den, er ist__ vor - han- den, er kommt, er ist

aettd
ad

vor -~ han -den, er

o
YLJL.
e

) ¥ *
+ 4y v e ﬁ“

J— )
Mx h— = =

a Y
1 1 L
11 Y | S— 1
r r f - Q ’
46
~~ o o -
— . 4 )l 1 5. |
) o 5 19} 1"
11 1 | 1°4 o
) — 1 ) | ¥ V
kommt, er kommt, er ist__ vor - han - den, er kommt, er kommt, er

Carus 10.365/03



14. Rezitativ

Evangelist
fH s N l Y b .

N N
e Y 2 Y 1Y

A W] r. P P | VA 1 ] 1)

- - |4 IV "4 | 4 | I 1”4 1”4 1'/] | 4 | 4 1 1”4 L 17 |74 LA ]
[ 4 |4 M T T Y 4 T Y u
Und als-bald, da er noch re - de - te, kam her-zu Ju - das und ei - ne gro - Be Schar mit

-

P
| is
o NN

n
T h__qd___
¥
My

R R TR
1o
|| e Te

—+
4
N A - m #g
N IAY ™=
(7] Y
1 I} ] 1]
I - 1D} 17 1 4 | I 17 1'/] 1”4 1”4 1”4
T " 14 Y — ! r—
ihm, mit Schwer-tern und mit Stan-gen,  von den Ho - hen -prie- stern und Schrift- ge - lehr - ten.

. d )

17 17
|4 |4

rd - ter hat-te ih- nen ein Zei - chen ge - ge - ben.

| & L 1 il ]

und kil - te ihn.

T 1
1 &/ 1
17 bl
T

Carus 10.365/03 47



15. Arie an)

Violine I, II, Viola da gamba I, II und Basso continuo
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Teil 2: Nach der Predigt

19. Arie (Tenor)
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33 Arie (Sopran)

Solovioline, Violine I, II, Viola und Basso continuo
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37. Schlu3chor

Flauto traverso I, II, , Oboe d’amore I, II, Violine I, II, Viola, Viola da gamba I, II und Basso continuo
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